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10 FORSAKRINGENS OMFATTNING OCH GILTIGHET

11 Forsédkringens omfattning

11.1  Batférsékringen omfattar en batskadeférsakring och en
ansvarsférsakring.

11.2  Batskadeforsakring beviljas pa satt som anges i forsak-
ringsbrevet som en fullstandig batférsakring.

12 Forsdkringens giltighet
12.1  Forsakringen kan tecknas av medlemmar i Svenska Krys-
sarklubbens Medelhavsseglare for vilka géller &ven Ramavtalet

mellan Foérséakringsaktiebolaget Alandia och Svenska Kryssar-
klubbens Medelhavsseglare av den 10.11.2001 géller.

12.2  Forsékringen géller fér Medelhavet inklusive Adriatiska
havet och Marmarasjon férutom Syrien, Libanon, Israel, Libyen
och Albanien jamte dessa landers territorialvatten liksom Svarta
havet. Férsakringen galler aven vid upplaggning péa land, vid fard
per inre vattenvédgar mellan Norden och Medelhavet och under
tiden maj - september vid fard mellan Norden och Medelhavet via
Nordsjon, Engelska kanalen och Atlanten. Genom tillaggsforsak-
ring kan giltighetsomradet utvidgas.

12.3 Forsdkringen é&r ej i kraft da

— baten ar uthyrd

— baten anvands i forvarvssyfte

— vid deltagande i hastighetstévling for motorbatar

— béten beslagtagits eller rekvirerats av myndighet

— baten transporteras, bortsett fran transporter inom hamnom-

rade for upptagning och sjoséttning

— baten utan forsakringsgivarens skriftliga tillstand féres av an-
nan an forsakringstagaren, medlem av hans familj eller dela-
gare till baten

— baten anvénds for ensamsegling som kan beraknas kréva
mer &n tolv timmars oavbruten gang.

20 BATSKADEFORSAKRING

21 Forsdkringens andamal

Forsakringens &ndamal &r att i enlighet med dessa villkor ersatta
direkta sakskador féranledda av i punkt 23 omndmnda skadehan-
delser samt dértill i villkoren sarskilt angivna 6vriga kostnader.

22 Forsdkringens foremal

22.1 Foremal for forsékringen ar den i forsakringsbrevet ndmnda,
i privat bruk varande baten. Med bat avses den helhet till vilken
férutom skrovet rédknas riggen, seglen, motor samt den normalut-
rustning som behovs for att framféra och anvénda baten.

Till forsékrade battillbehdr raknas bl.a.

— utombordsmotor som angivits med motornummer
— navigationsutrustning

— livflotte

— Ovrig sékerhetsutrustning

— en radiopejl

— en kommunikationsradio och en radiotelefon

Battillbehor ersatts med hdgre maxbelopp &n nedan, endast om
det framgar av ditt férsékringsbrev.

slapjolle/annan jolle med eventuell motor (som angivits med
motornummer) om det framgar av utrustningslistan (ersétts
max SEK 10.000)

en fast monterad radio med eventuell bandspelare och tillh6-
rande hogtalare (ersatts max SEK 4.000)

verktyg och reservdelar (ersatts max 3.000)

— kikare (ersatts max 1.000)

Till férsédkrade personliga tillhérigheter réknas bl.a.

klader, regnstall, flytjackor

mobiltelefon

portabel radio, bandspelare, CD-spelare

— TV, video, kamera

— fiskeredskap, dyk och vattenskidutrustning
— snickeriverktyg och elektriska maskiner

Ovannamnda personliga tillhérigheter ersétts med max SEK 2.000
sammanlagt om inte hogre belopp framgar av ditt férsékringsbrev.

22.2 Specialpropellrar, bockar, presenningar och 6vrig tack-
ningsmateriel omfattas av férsékringen endast ifall forsakringsbe-
loppet for dem sarskilt antecknats i férsakringsbrevet.

22.3 Foremal for férsékringen ar inte brénslen eller smoérjme-
del, boj, bojkatting, ordinarie fértdéjningsanordningar, livsmedel,
drycker, féremal av adelmetall, smycken, konstféremal, péalsverk,
vardepapper, pengar eller djur.

23 Erséattningsgilla skadehéndelser och begransningar
i anslutning till dessa

23.1 Erséttningsgilla skadehédndelser

23.1.1 Ur forsékringen erséatts i enlighet med punkt 24 skador
som fororsakats foremalen for forsakringen av en oférutsedd,
utifrdn ploétsligt verkande héndelse sasom grundstétning, sam-
manstotning, kantring, storm eller annan sadan handelse.

23.1.2 Ur férsékringen ersétts i enlighet med punkt 24 skador
som fororsakats av brand, explosion, stdld eller annat tillgrepp
eller ménsklig skadegérelse.

23.2 Skador som icke berdttigar till erséttning ur férsdkringen
Ur forsakringen ersatts inte skada som férorsakats

23.2.1 béten eller del darav pa grund av konstruktions-, tillverk-
nings- eller materialfel, forslitning, tilltdppt vattenintag eller férand-
ring i material pa grund av alder, korrosion, fratning eller rota eller
av att batterisyra runnit ut.



23.2.2 motorn pa grund av tekniskt fel, s k maskinskada dari eller
pa grund av explosion i denna eller i avgassystem.

23.2.3 elektriska installationer pa grund av kortslutning.
23.2.4 av normal forslitning sdsom skrdmor, rispor eller nétning.

23.2.5 av bristande underhall, alltfér hard belastning eller 6verbe-
lastning.

23.2.6 olast utombordsmotor med motorstyrka mindre &n 50 hk
(37 kw) eller utombordsmotor med hdogre effekt som inte &r
monterad med genomgaende bultar igenom akterspegeln, pa grund
av stold eller pa grund av att utombordsmotorn fallit eller lossnat
ifrdn sina fasten.

23.2.7 av att utrustning tappats eller i samband med att segeljolle
kantrat férsvunnit.

23.2.8 av fororenat vatten, felaktig bransleblandning, olja, sné, is,
nedfrysning, kéld, nedsmutsning eller djur.

23.2.9 av krig, uppror, revolution eller annan liknande héndelse.

23.2.10 av att nagon som anfértrotts baten avviker med den
(forskingring av baten).

23.2.11 | ingen handelse tacker denna férsakring forlust, skada,
ansvar eller kostnader som direkt eller indirekt orsakats av eller
bidragits till eller uppstatt genom

— joniserande stralning eller kontamination fran karnbrénsle eller
karnavfall eller fran férbranning av kérnbrénsle

— radioaktiva, giftiga, explosiva eller andra riskfyllda eller kontami-
nerande egenskaper hos karninstallation, reaktor eller annan
karnmontering eller komponent darav

— krigsvapen som anvéander atom- eller karnklyvning och/eller
fusion eller annan liknande reaktion eller radioaktiv kraft eller
amne.

24 Ersattningsbestammelser

241 Erséttningens omfattning
24.1.1 Ur forsakringen ersatts en direkt sakskada som pa grund
av en skadehéndelse drabbat forsakringens féremal.

Ur forsakringen ersatts inte

— véardeminskning eller i samband med reparation utférda &nd-
rings- eller férbattringsarbeten,

— tillaggskostnader féranledda av leveranssvarigheter betraffan-
de reservdelar, utrustning eller material eller pa grund av att
tillverkningen av dessa upphért,

— tillaggskostnader féranledda av att reservdelar, utrustning och
material transporteras eller av att baten repareras for inbespa-
ring av tid till priser som avviker ifran de normala,

— den merkostnad som vid reparation kan uppsta pa grund av
konstruktionsfel eller materialfel, tidigare defekter, réta, korrosi-
on, férslitning, uppspruckna limfogar eller mogel, ej heller mer &n
skalig andel av merkostnad pa grund av alder.

24.1.2 Kostnader for tillfallig reparation av baten ersétts endast ifall
andamalet med sadan reparation varit att radda baten ifran ett
uppenbart nédlage eller att mojliggéra forflyttning av denna till en
med forsakringsbolaget avtalad reparationsort.

24.1.3 Ur forsakringen ersatts inte kostnader som féranletts av att
baten pa grund av skadan inte har kunnat anvéndas, ej heller
ersatts de ombordvarandes eller deras ombuds rese-, 16ne-, mat-
, logi- eller andra dylika kostnader (se dock punkt 24.1.1.4).

24.1.4 Forutom direkt sakskada ersétts, aven om férsékringsbe-
loppet salunda skulle éverskridas

— kostnader for besiktning godkénda av férsakringsgivaren,

— skéliga avvérjnings- och raddningskostnader i samband med
intraffad eller omedelbart hotande skada,

— skaliga kostnader for réjning eller undanskaffande av vraket ifall
forsakringstagaren har pa grund av lag haft skyldighet dartill,

— de ombordvarandes oundvikliga skaliga kostnader pa grund av
avbruten segling fér hemresa, logi och dylikt till ett belopp om
hégst SEK 4500 under férutsattning att skadefallet har intraffat
mera &n 25 sjomil ifran utgdngshamnen och skadorna pa baten

Overstiger sjalvrisken.

24.2 Berdkning av erséttningsbeloppet

24.2.1 Det i forsékringsbrevet antecknade férsakringsbeloppet
anses utgéra batens 6verenskomna forsakringsvarde. Reglerna
om underférsakring tilldmpas inte, utan skada ersatts inom ramen
for forsakringsbeloppet i enlighet med punkterna 24.1 och 24.2.
Forsakringsbeloppet bér motsvara den forsékrade egendomens
marknadsvéarde.

Det 6verenskomna foérsakringsvéardet binder inte férsakringsbola-
get ifall ersattning som beraknas utgéende ifran detta varde avse-
véart 6verskrider det for forlustens tédckande erforderliga penning-
beloppet eller da forsakringstagaren lamnat vilseledande uppgifter
om batens varde (se punkt 24.3.1).

-24.2.2 Da den forsékrade egendomen inkdpts ny anses mark-
nadsvardet motsvara ateranskaffningsvardet under de forsta tolv
manaderna efter forvarvet. Darefter gors vid skadeerséattning
féljande aldersavdrag fran nyanskaffningsvardet

178 28 348 4 & 5 & Dessutom
for varje &r
efter femte
dret
—kapell, sufflett, batteri 0% 20% 40% 60% 70% -
—segel av normalmaterial
(tex dacron, bomull etc) 0% 10% 20% 30% 40% 10%
—segel av kevlar

mylar och liknande 0% 30% 60% 70% 70% -
—mast och rigg 0% 3% 6% 9% 12% 1%
— gummibat 0% 20% 40% 60% 70% -

—motorer med reglage
och instrument, backslag
propellrar, drev och

delar till dessa 0% 10% 15% 20% 25% 5%
— elektroniska instrument

med tillbehdr,

radioutrustning, inkl.

hogtalare 0% 10% 20% 30% 40% 10%

— kylskdp, varmare och
liknande utrustning 0% 10% 20% 30% 40% 10%
| samtliga fall géller att avdraget far vara hogst 70 %.

24.2.3 Forsakringstagaren har vid varje ersattningsgillt skadefall
en sjalvrisk som antecknats i forsékringsbrevet. Utan avdrag av
sjalvrisk ersatts dock

— kostnader for besiktning godkéanda av férsakringsgivaren
— avvarjningskostnader
— kostnader fér réjning av vrak

— stéld och skadegorelse som intraffat p4 bevakat marina-omra-
de, da vakten befunnit sig p4 omradet

For sjéskador som intréffat d& baten deltagit i av férbund eller
férening anordnad kappsegling géller extra sjélvrisk om 25% av
skadans belopp.

24.3 Utbetalning av erséttning och dvriga till erséttningen
hérande regler

24.3.1 Forsakringsbolaget uppfyller sin ersattningsskyldighet ge-
nom att antingen betala reparationskostnaderna, erlagga kontant-
ersattning, inlésa baten eller genom att anskaffa likartad batdel
eller likartad bat av motsvarande véarde. Forsakringsbolaget ar
forpliktat att vid reparation erlagga det belopp som erfordras for att
batens typ, klass och sjovardighet skall bibehallas oférandrade,
dock max foérsakringsbeloppet.

24.3.2 Skada som foranletts av att baten gatt forlorad ersatts ifall
en stulen bat inte aterfatts inom 60 dagar réknade fran det datum
da forsakringsbolaget skriftligt erhallit skadeanmalan, polisanmé-
lan samt andra begéarda handlingar om det intraffade.

24.3.3 Ifall férlorad egendom aterfas efter att ersattning har beta-
lats, skall férsékringstagaren aterlamna egendomen eller aterbe-
tala ersattningen i motsvarande man till férsékringsbolaget.

24.3.4 Forsakringstagaren skall folja de anvisningar som férsak-
ringsbolaget givit med anledning av skadan. Betraffande repara-
tion och i anslutning dartill hérande lyft och transporter av baten
skall om mojligt pa férhand dverenskommas med forsékringsbolaget.

24.3.5 Forsékringstagaren ar forpliktad att aterta stulet foremal
som upphittats inom 60 dagar rdknade fran det datum da skade-
anmaélan jamte begérda handlingar skriftligt inkom till férsékrings-
bolaget.



25 Sakerhetsforeskrifter
(skyddsanvisningar; se dessutom punkt 46.1)

25.1 Baten skall vid dess anvandning vara i sjovardigt skick
samt tillréckligt utrustad och bemannad med beaktande av batens
typ, storlek och fartomrade. Baten skall vara férsedd med gang-
ljus i enlighet med sjévagsreglerna samt vara férsedd med for
havsfard l1amplig och fungerande motor.

25.2 Baten skall vara under tillracklig uppsikt och skall vara
betryggande fortdjd eller férankrad och héllas lansad.

25.3 Nar baten lamnas, skall landstréom vara frankopplad eller
fungerande jordfelsbrytare vara installerad.

25.4  Vid férvaring av baten pa land skall den vara betryggande
uppdragen ovanfér vattenbrynet och dndamalsenligt placerad pa
sitt underlag.

25.5  Till baten hérande utrustning skall férvaras under las och
skall, dar det ar rimligt, vara fastsatt pa satt att demontering
endast kan ske med hjélp av verktyg da baten ar obemannad.

25.6  Motorbransle far ej forvaras ombord i karl som &r éppna
eller icke avsedda fér férvaring av bransle.

25.7 Motor-, bransle-, flytgas- och &vrig utrustning skall
installeras och anvéndas i enlighet med tillverkarnas eller myndig-
heternas direktiv eller pa ett &ndamalsenligt och godtagbart séatt.

25.8 Baten skall ha effektivt stéldlarm / stéldskydd.

25.9 Da bat forvaras pa slapfordon skall slapfordonet vara last,
fastlast eller inlast.

30 ANSVARSFORSAKRING

31 Forsédkringens andamal

Ansvarsforsékringens dndamal &r att i enlighet med dessa villkor
ersatta under punkt 33 ndmnda person- och sakskador samt i
villkoren sérskilt nAmnda 6vriga kostnader.

32 De foérsakrade

Forsdkrade ar den i forsékringsbrevet namnda batens &agare,
innehavare, férare och den som anvander baten med &garens
eller innehavarens tillstdnd; var och en i denna egenskap.

33 Erséttningsgilla skadehédndelser och begrédnsningar
i anslutning till dessa

33.1 Erséttningsgilla skador

Ur forsékringen ersatts pa forsakringens giltighetsomrade intraf-
fad person- eller sakskada som fororsakats annan och for vilken
den férsakrade enligt gallande lagstiftning ar ersattningsskyldig da
ersattningsskyldigheten grundar sig pa en under férsakringspe-
rioden intréffad handling eller underlatelse.

38.2 Skador som faller utanfér erséttningsskyddet
Ur forsakringen ersétts inte skada,

33.2.1 som fororsakas den forsakrade eller familjemedlem som
bor i dennes hushall,

33.2.2 for vilken den forsakrade svarar enbart pa grund av av-
talsférhallande,

33.2.3 som drabbar egendom som den férsékrade har hyrt, lanat
eller haft i sin vard,

33.2.4 som drabbar egendom, som den férsékrade har atagit sig
att installera, reparera, transportera, forvara eller pa annat satt
behandla eller omhanderta,

33.2.5 som fororsakats vattenskidadkare som dragits av den for-
sékrade baten.

34 Ersattningsbestammelser

34.1 Forsékringsbelopp

Nar sjdlagen ar tillamplig begrénsas beloppen enligt denna. Sam-
ma géller d& en internationell konvention som begransar forsak-
ringstagarens ansvar ar tillamplig. Hogsta belopp for ersattning vid

personskada ar dock alltid SEK 5.000.000 och vid sakskada SEK
2.000.000 vid varje skadefall. Har namnda belopp utgdér hégsta
granser for forsakringsbolagets ersattningsskyldighet vid varje
skadefall oberoende av huruvida férsékringsbolaget ansvarar for
en eller flera férsdkrade. Av samma orsak féranledda skador
betraktas som ett skadefall.

34.2 Rdttegdngskostnader

Ifall i anslutning till skadefall som faller inom ramen fér ersattnings-
skyddet sjalva ersattningsfragan blir f{éremal fér domstolsbehand-
ling, skoter forsékringsbolaget om rattegangen och betalar darav
foranledda skaliga rattegdngskostnader aven om forsakringsbe-
loppet salunda skulle dverskridas.

34.3 Gemensamt ansvar

Ifall det aligger flera att gemensamt ersatta samma skada ersatter
férsdkringen skada ¢verstigande den férsékrades skuldandel en-
dast i den man som denne lagligen aldggs utge sadan betalning
och &vriga ansvariga funnits medellésa. Den forsakrades skuld-
andel berdknas efter huvudtalet av de erséttningsskyldiga om
annan fordelning ej visas.

34.4 Sjélvrisk
Vid varje skadefall avdras ifran skadans belopp den i férsékrings-
brevet antecknade sjélvrisken.

35 Sérskilda atgarder vid intréffade skadefall

35.1  Den férsékrade skall bereda férsdkringsbolaget tillfélle att
uppskatta skadans belopp samt méjlighet att medverka till att en
uppgorelse i godo kan uppnas.

35.2 Forsakringsbolaget klarlagger huruvida den férsédkrade
aligger skadestandsskyldighet for det anmaélda, inom ramen for
férsdkringen varande skadefallet och for férhandlingar med an-
spraksstallaren. Ifall den férsékrade ersatter skadan, goér avtal om
denna eller godkanner ett ansprék, binder detta inte forsékrings-
bolaget férutsatt att inte erséattningens storlek och grund &r uppen-
bart riktiga.

35.3 Ifall skadefallet féranleder en rattegang, skall den férsékrade
utan droéjsmal underratta forsékringsbolaget harom.

35.4  Ifall forsékringsbolaget har meddelat den forsikrade att
bolaget &r berett att inom granserna fér forsakringsbeloppet inga
avtal med den skadelidande betréffande erséattning av dennes
skador och ifall den férsdkrade inte ger sitt samtycke hartill, ar
forsékringsbolaget inte forpliktat att ersatta efter detta uppkomna
kostnader eller att utféra ytterligare undersékningar i arendet.

40 ALLMANNA AVTALSVILLKOR

4. Innebérden av vissa centrala begrepp

Férsakringsavtalets centrala innehdll definieras i forsékringsbrevet
och férsakringsvillkoren.

Férsdkringstagare &r den som ingatt férsakringsavtalet med for-
sékringsbolaget.

Den férsédkrade &r den till fdrman for vilken foérsékringen galler.

Férsékringsperiod ar den for foérsakringen avtalade giltighetstiden,
vilken antecknats i forsékringsbrevet. Forsakringsavtalet fortsat-
ter en avtalad forsakringsperiod i sédnder, savida inte nagondera
avtalsparten sager upp avtalet.

Forsakringsfall ar den handelse till féljd av vilken erséattning ur
forsakringen betalas.

Sékerhetsféreskrifter innebar i forsékringsbrevet, férsékrings-
villkoren eller i dvrigt skriftligen alagd skyldighet att félja anvisningar
som syftar till att férhindra eller begransa uppkomsten av en
skada.

42, Lamnande av information innan férsakringsavtalet
ingas

42.1. Forsakringsbolagets informationsplikt
Forsékringsbolaget skall innan ett férsékringsavtal ingas ge forsa-



kringsstkanden den information som behdvs fér bedémning av
férsakringsbehovet och for val av férsékring, sdsom information
om forsakringsbolagets egna férsakringsformer, premier och
forsakringsvillkor. Sedan forsakringen tecknats skall forsékring-
stagaren, om det inte skett tidigare, ocksa uppméarksamgoéras pa
vasentliga begransningar i férsakringsskyddet.

| fraga om underlatenhet att l&mna information skall tillampas vad
som féreskrivs i marknadsféringslagen.

42.2. Férsékringstagarens och den férsédkrades upplys-
ningsplikt

Forsékringstagaren och den férsékrade skall innan férsakringen
meddelas ge korrekta och fullstdndiga svar pa foérsékringsbolagets
fragor vilka kan vara av betydelse for bedémningen av forsak-
ringsbolagets ansvar. Foérsékringstagaren och den férsakrade
skall dessutom under férsakringsperioden utan obefogat dréjsmal
korrigera upplysningar som han lamnat foérsakringsbolaget och
som han konstaterat vara oriktiga eller bristfalliga.

Om férsékringstagaren eller den férsékrade vid uppfyllandet av
ovannamnda plikt har forfarit svikligen ar férsakringsavtalet inte
bindande fér forsékringsbolaget. Forsékringsbolaget har ratt att
behélla de betalda premierna ocksa om forsékringen forfaller.

Om forsakringstagaren eller den forsékrade uppsatligen eller av
oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har asidosatt sin
upplysningsplikt kan ersattningen nedséttas eller férvagras. Vid
bedémningen av om erséattningen skall nedsattas eller férvagras
skall det beaktas vilken betydelse den omsténdighet, som den av
forsakringstagaren eller den foérsékrade lamnade oriktiga eller
bristfalliga uppgiften gallt, har haft for uppkomsten av skadan.
Dessutom skall beaktas forsakringstagarens eller den férsakra-
des eventuella uppsat eller arten av hans oaktsamhet samt forhal-
landena i Gvrigt.

43. Ansvarets intrddande och forsékringsavtalets giltighet

43.1. Ansvarets intrddande

Forsékringsbolagets ansvar intrédder, savida inte avtalsparterna
Overenskommit om nagon annan sarskild tidpunkt, nar forsak-
ringsbolaget eller férsakringstagaren givit eller sént ett godkéan-
nande svar pa den andra avtalspartens anbud.

Om foérsakringstagaren till férsékringsbolaget har éverlamnat eller
avsant en skriftlig férsakringsansékan och det &r uppenbart att
férsékringsbolaget skulle ha godként anstékan, ansvarar forsak-
ringsbolaget ocksa for forsakringsfall som har intraffat efter att
ansodkan overlamnades eller avsandes.

En foérsékringsansdkan eller ett godkédnnande svar som forsék-
ringstagaren har éverlamnat eller avsant till férsékringsbolagets
representant anses ha Overldmnats eller avséants ill
férsakringsbolaget.

Om det inte finns utredning om vilken tid pa dygnet ett svar eller en
ansOkan har 6verlamnats eller avsants, anses detta ha skett
klockan 24.00.

43.2. Forsékringsavtalets giltighet

Foérsékringsavtalet galler efter den forsta férsékringsperiodens
utgang for en avtalad forsékringsperiod i sénder, om inte forsak-
ringstagaren eller férsékringsbolaget séger upp avtalet. Férsakring-
savtalet kan upphdra att galla ocksad av andra orsaker, vilka
ndmns senare i punkterna 44.2. och 55.

44. Premie

44 1. Premiebetalning

Premien skall betalas inom en manad fran det att forsakringsbolaget
sant ett inbetalningskort till forsékringstagaren. Den férsta pre-
mien behdver dock inte betalas forran férsékringsbolagets ansvar
intratt. Senare premier behdver inte betalas fére den avtalade
premieperiodens eller férsékringsperiodens bérjan.

Om férsakringstagarens betalning inte tacker férsékringsbolagets
alla premiefordringar har férsakringstagaren ratt att bestamma
vilka premiefordringar som skall avkortas med det belopp han
betalar. Ifall férsakringstagaren inte anger ordningen skall betal-
ningarna hénféras till de aldst forfallna premierna.

44.2. Dréjsmél med premien

Om foérsakringstagaren har férsummat att betala premien inom
ovan i punkt 44.1 avsedd tid har férsakringsbolaget ratt att sdga
upp foérsakringen att upphéra 14 dagar efter att uppsagningsmed-
delandet avsandes.

Om forsakringstagaren betalar premien fére uppséagningstidens
utgang upphor férsékringen likval inte néar uppsagningstiden l6per
ut. Forsékringsbolaget skall ndmna denna méjlighet i uppsag-
ningsmeddelandet.

Om férsummelsen att betala premien har berott pa att forsa-
kringstagaren rékat i betalningssvarigheter pa grund av sjukdom,
arbetsloshet eller av ndgon annan sarskild orsak, huvudsakligen
utan egen forskyllan, upphor férsakringen trots uppségningen
forst 14 dagar efter att hindret bortfallit. Férsékringen upphér dock
senast tre manader efter uppsagningstidens utgang. | uppséag-
ningsmeddelandet skall ocksd ndmnas méjligheten att férsakringen
fortsétter att galla en viss tid.

Om premien inte betalas inom ovan i punkt 44.1 avsedd utsatt tid
skall for dréjsmalstiden erlaggas drdjsmalsrénta enligt rantelagen.

44.3. Betalning av férsenad premie

Om foérsékringstagaren betalar premien efter att férsakringen upp-
hort intrader forsakringsbolagets ansvar dagen efter att premien
betalts. Forsakringen géller harvid till utgangen av den ursprungli-
gen avtalade férsékringsperioden, raknat fran det att férsékringen
pa nytt tratt i kraft.

Om forsékringsbolaget likval inte pa nytt 6nskar ateruppliva en
férsékring som upphért att gélla skall férsékringsbolaget inom 14
dagar efter att premien betalts meddela foérsékringstagaren sin
végran att ta emot premien.

44 .4. A°terbetalning av premie efter att avtalet upphdrt

Om forsakringen upphdr fore avtalad tidpunkt har forsé-
kringsbolaget réatt till premie endast for den tid under vilken dess
ansvar varit i kraft. Aterstoden av den redan betalda premien skall
aterbetalas till forsakringstagaren. Premie aterbetalas dock inte,
om i &rendet forfarits svikligt i situationer som avses i punkt 42.2.

Den premie som skall aterbetalas bestdms pa basen av den
uppburna risken i forhallande till hela risken och férsékringstiden/
perioden.

Premiebelopp pa mindre an SEK 100 behdver inte aterbetalas
separat.

45. Lamnande av information under avtalets giltighetstid

45.1. Foérsékringsbolagets informationsplikt

Efter att forsékringsavtalet ingatts skall férsékringsbolaget till for-
sékringstagaren Overlamna foérsékringsbrevet och férsékrings-
villkoren.

Under forsakringens giltighetstid skall férsakringsbolaget arligen
informera forsakringstagaren om foérsakringsbeloppet och andra
sadana omsténdigheter betraffande férsékringen som ar av uppen-
bar betydelse for férsékringstagaren.

45.2. Foérsakringstagarens upplysningsplikt vid faredkning
Forsakringstagaren skall meddela foérsakringsbolaget, om det i de
forhallanden som uppgavs nér forsékringsavtalet ingicks eller i de
omstandigheter som antecknats i férsakringsbrevet skett en sa-
dan férandring som innebar en vasentlig fareékning och som
férsékringsbolaget inte kan anses ha beaktat nar forsakringsav-
talet ingicks. Forsékringstagaren skall underrétta férsékringsbo-
laget om en sadan foérandring senast i samband med betalningen
av féljande premie efter férandringen.

Omsténdigheter som innebéar en faredkning kan exempelvis vara
anvandning av forsakringens féremal, reparations-, andrings- el-
ler forstoringsarbeten.

Om férsakringstagaren uppsétligen eller av oaktsamhet som inte
kan anses vara ringa har underlatit att anméala om faredkning, kan
erséttningen nedsattas eller férvagras. Vid bedémningen av om
ersattningen skall nedséattas eller férvagras skall det beaktas,
vilken betydelse den férandrade omstandighet som o6kat faran har



haft fér uppkomsten av skadan. Dessutom skall beaktas eventu-
ellt uppsat hos forsakringstagaren eller arten av hans oaktsamhet
samt forhallandena i 6vrigt.

46. Skyldighet att férhindra och begrédnsa uppkomst av
skada

46.1. Skyldighet att iaktta sédkerhetsforeskrifter

Den férsékrade skall iakita i forsdkringsbrevet eller forsa-
kringsvillkoren antecknade eller i évrigt skriftligen givna séker-
hetsforeskrifter. Om den forsakrade uppséatligen eller av oakt-
samhet som inte kan anses vara ringa har underlatit att iaktta
sakerhetsforeskrifterna kan ersattningen nedséttas eller férvag-
ras. Vid bedédmningen av om erséttningen skall nedsattas eller
férvagras skall det beaktas vilken betydelse &sidosattandet av
sakerhetsfoéreskrifterna har haft for uppkomsten av skadan. Dess-
utom skall beaktas eventuellt uppsat hos forsakringstagaren eller
arten av hans oaktsamhet samt férhallandena i &vrigt.

46.2 Skyldighet att iaktta sédkerhetsféreskrifter vid ansvarsfor-
sdkring

Vid ansvarsférsakring nedsétts eller férvagras inte ersattningen

pa grund av den férsdkrades oaktsamhet.

Om den férsdkrade emellertid har underlatit att iaktta séa-
kerhetsforeskrifterna uppsatligen eller av grov oaktsamhet eller
om den forsakrades bruk av alkohol eller narkotika har inverkat pa
férsummelsen, kan erséattningen nedséattas eller férvagras.

Om den férsakrade har underlatit att iaktta sakerhetsforeskrifterna
av grov oaktsamhet eller om den férsékrades bruk av alkohol eller
narkotika har inverkat pa férsummelsen, betalar férsakringsbola-
get dock fran en ansvarsforsékring till skadelidande fysisk person
den del av ersattningen som denne inte har kunnat indriva till féljd
av att den férsékrade vid utsdkning eller konkurs befunnits vara
insolvent.

46.2. Skyldighet att avvdrja och begrédnsa en skada

Nar ett forsakringsfall intraffar eller &r omedelbart hotande skall
den forsakrade efter formaga vidta atgarder for att avvarja och
begrédnsa skadan. Om skadan férorsakats av en utomstédende
skall den forsékrade vidta de atgarder som ar nédvandiga for att
bevara forsékringsbolagets ratt gentemot skadevallaren. Den for-
sakrade skall t.ex. forsoka klarlagga skadevallarens identitet. Om
skadan har férorsakats genom straffbar garning skall den forsak-
rade of6rdrdjligen meddela déarom till polismyndigheterna och i
domstol krava straff for brottsférévarna, om férsékringsbolagets
fordel sa kraver. Den forsékrade skall &ven i Ovrigt iaktta de
foreskrifter som férsakringsbolaget utfardat for att avvarja och
begrédnsa en skada.

Forsakringsbolaget ersatter skaliga kostnader for uppfyllande av
ovannamnda raddningsplikt &ven om férsakringsbeloppet darige-
nom skulle éverskridas.

Om den forsakrade uppsatligen eller av oaktsamhet som inte kan
anses vara ringa har asidosatt sin réddningsplikt kan erséttningen
till honom nedséttas eller férvagras. Vid bedémningen av om
ersattningen skall nedsattas eller forvagras skall det beaktas
vilken betydelse asidoséattandet har haft for uppkomsten av ska-
dan. Dartill skall beaktas eventuellt uppsat hos férsékringstagaren
eller arten av hans oaktsamhet samt férhallandena i 6vrigt.

46.3 Skyldighet att avvdrja och begrédnsa en ansvarsskada
Vid ansvarsférsakring nedsatts eller férvagras inte ersattningen
pa grund av den férsdkrades oaktsamhet.

Om den foérsédkrade emellertid har &asidosatt ovanndmnda
raddningsplikt uppsatligen eller av grov oaktsamhet eller om den
forsakrades bruk av alkohol eller narkotika har inverkat pa for-
summelsen, kan ersattningen nedséattas eller férvéagras.

Om den foérsakrade har &sidosatt sin raddningsplikt av grov oakt-
samhet eller om den férsékrades bruk av alkohol eller narkotika
har inverkat pa férsummelsen, betalar férsakringsbolaget dock
frdn en ansvarsforsakring till skadelidande fysisk person den del
av ersattningen som denne inte har kunnat indriva till féljd av att
den forsékrade vid utsokning eller konkurs befunnits vara insolvent.

47. Férorsakande av férsakringsfall

471 Fororsakande av férsadkringsfall
Forsakringsbolaget ar fritt frAn ansvar gentemot en forsakrad
som har férorsakat férsékringsfallet uppsatligen.

Om den foérsakrade har foérorsakat férsakringsfallet av grov oakt-
samhet eller om den férsakrades bruk av alkohol eller narkotika
har inverkat pa férsékringsfallet kan erséttningen till honom ned-
sattas eller férvagras.

Vid beddmningen av om erséattningen i ovannamnda fall skall
nedsattas eller foérvagras skall det beaktas vilken betydelse den
forsékrade personens atgard har haft fér uppkomsten av skadan.
Dartill skall beaktas eventuellt uppsat hos den forsakrade eller
arten av hans oaktsamhet samt férhallandena i dvrigt.

47.2 Fdrorsakande av férsdkringsfall vid ansvarsférsdkring
Om den foérsakrade har foérorsakat forsakringsfallet av grov oakt-
samhet eller om den férsakrades bruk av alkohol eller narkotika
har inverkat pa forsakringsfallet, betalar férsakringsbolaget dock
fran en ansvarsforsékring till skadelidande fysisk person den del
av ersattningen som denne inte har kunnat indriva till féljd av att
den foérsékrade vid utsdkning eller konkurs befunnits vara insol-
vent.

48. Identifikation

Vad som ovan har sagts om den férsakrade ifraga om férorsa-
kande av forsakringsfall, iakttagande av sékerhetsféreskrifter
eller uppfyllande av raddningsplikt skall pa motsvarande satt til-
lampas pa den som

1 med den férsakrades samtycke ar ansvarig fér den férsakrade
egendomen

2 tilsammans med den férsékrade &ger och nyttjar forsékrad
egendom eller

3 bor i gemensamt hushall med den férsékrade och anvander
férsdkrad egendom tillsammans med denne.

Vad som ovan har sagts om den forsékrade ifraga om iakttagande
av sakerhetsféreskrifter skall pa motsvarande séatt tillampas pa
den som pa grund av ett arbets- eller tjansteférhallande till den
forsékrade skall sorja for att sakerhetsforeskrifterna iakttas.

49. Otillrdknelighet och nédlage

Forsékringsbolaget far inte for att frita sig fran eller begransa sitt
ansvar aberopa de ovanndmnda punkterna 46 och 47, om den
forsékrade nar han fororsakade ett férsakringsfall eller sidosatte
en sakerhetsforeskrift eller raddningsplikten var yngre an 12 ar
eller befann sig i ett sddant sinnestillstdnd att han inte skulle ha
kunnat démas till straff fér brott.

Forsékringsbolaget far inte for att frita sig fran eller begransa sitt
ansvar aberopa punkterna 45, 46 och 47, om den férsékrade nar
han fororsakade faredkningen eller férsékringsfallet eller asido-
satte en sakerhetsforeskrift eller raddningsplikten handlade i syfte
att forhindra person- eller egendomsskada under sadana forhal-
landen att férsummelsen eller atgarden kunde férsvaras.

Vad som i denna punkt har sagts om den forsdkrade skall &ven
tillampas pa den som i punkt 48 identifieras med den férsékrade.

50. Erséattningsforfarande

50.1. Erséattningssékandens skyldigheter

Den som soker ersattning skall till forsékringsbolaget éverlamna
sadana handlingar och uppgifter som behévs fér utredning av
férsékringsbolagets ansvar. Dylika &r t.ex. de handlingar och
uppgifter med vilkas hjéalp det kan konstateras, huruvida ett for-
sakringsfall intraffat, hur stor skada som uppkommit och till vem
ersattningen skall utbetalas. Den som soker ersattning ar skyldig
att inforskaffa de utredningar som han bast far tillgang till, dock
med beaktande &ven av férsdkringsbolagets majligheter att infor-
skaffa utredningar.

Forsakringsbolaget ar inte skyldigt att betala ersattning férran det
erhéllit ovanndmnda utredningar.



Om den som soker erséttning efter ett férsakringsfall svikligen har
lamnat férsakringsbolaget oriktiga eller bristfalliga uppgifter, vilka
ar av betydelse for utredningen av férsakringsfallet och forsak-
ringsbolagets ansvar, kan ersattningen nedséattas eller forvagras
enligt vad som &r skaligt med hénsyn till omstandigheterna.

50.2. Preskription av rétt till erséttning

Forsékringserséttning skall sokas hos forsakringsbolaget inom
ett ar fran det att den sdkande fatt kAnnedom om sin méjlighet att
fa erséattning och senast inom tio ar fran det att férsékringsfallet
intraffat. Med framlaggande av erséattningsansprak jamstalls an-
malan om forséakringsfallet. Om ersattningsansprak inte fram-
laggs inom denna tid férlorar den s6kande sin rétt till ersattning.

50.3. Férsadkringsbolagets skyldigheter

Efter intraffat forsékringsfall skall férsékringsbolaget till den som
soker erséattning, t.ex. till den férsadkrade och vid ansvarsforsak-
ring i situationer som avses i punkt 56.4. till den skadelidande,
lamna uppgifter om férsékringens innehall och om forfarandet vid
ansokan om erséttning. Eventuella férhandsuppgifter till ersattnings-
sbkanden om framtida ersattning, erséattningsbelopp eller satt att
betala ersattningen inverkar inte pa prestationsskyldigheten enligt
férsakringsavtalet.

Forsakringsbolaget skall med anledning av ett intréffat forsakrings-
fall utan drdéjsmal och senast en manad efter det att bolaget fatt de
handlingar och uppgifter som ar nddvéndiga fér utredandet av
dess ansvar betala ut erséttning enligt férsakringsavtalet eller
meddela att nagon erséttning inte betalas. Om erséattningsbelop-
pet inte ar ostridigt, skall férsékringsbolaget dock betala den
ostridiga delen av erséttningen inom ovan angiven tid.

Ifraga om ersattningsbeslut som galler ansvarsférsakring skall
férsékringsbolaget ocksa underrétta den skadelidande.

Pa forsenad erséattning skall férsakringsbolaget erlagga drojs-
malsrénta enligt rantelagen.

50.4. Kvittning

| enlighet med allménna kvittningsférutsattningar kan fran ersattnin-
gen avdras obetalda forfallna premier och andra férfallna ford-
ringar som férsékringsbolaget har.

51. Férséakringserséattning

51.1. Overférsékring och berikandeférbud

Egendom eller intresse ar Overforsakrat, om det férsékringsbe-
lopp som anges i forsdkringsavtalet avsevart Overstiger den
forsakrade egendomens eller det férsakrade intressets ratta varde.

Forsakringsbolaget ar inte skyldigt att med anledning av ett for-
sakringsfall som har drabbat 6verférsékrad egendom eller ett
Overforsakrat intresse betala ut mera i erséttning 4n vad som
behdvs for att tdcka skadan. Om forsakringsbeloppet dock vé-
sentligen grundar sig pa en véardering som har gjorts av forsak-
ringsbolaget eller dess representant skall erséttningen betalas
enligt forsakringsbeloppet, utom i det fall att varderingen paver-
kats av att férsékringstagaren uppsétligen har [dmnat oriktiga eller
bristfalliga uppgifter.

52. Sékande av dndring i forsdkringsbolagets beslut

52.1. Sjélvréttelse

Om férsékringstagaren eller erséattningssdékanden misstanker ett
fel i forsakringsbolagets ersattningsbeslut eller i nagot annat be-
slut har han réatt att fa narmare information om de omsténdigheter
som har lett fram till avgérandet. Férsakringsbolaget skall korrige-
ra beslutet, om nya utredningar ger anledning dartill.

52.2. Konsumenternas férsdkringsbyra och ndmnder som
utfardar rekommendationer om avgdranden

Om forsakringstagaren eller ersattningssékanden ar missnojd

med forsékringsbolagets beslut kan han be om rad och han-

dledning hos Konsumenternas férsakringsbyra. Byran ar ett opar-

tiskt organ som har till uppgift att ge konsumenterna rad i forsak-

rings- och erséttningsérenden.

Forsékringsbolagets beslut kan aven hanskjutas till Allmanna re-
klamationsndmnden, som granskar arenden fran privatpersoner.

Pa forsékringstagarens begaran kan forsékringsbolaget 1amna
Over skadan foér prévning av villkorens tolkning till Skadeforsak-
ringens Villkorsndnmd.

Radgivningsservicen och ndmndernas utlatanden erhdlls gratis
och besluten &r att betrakta som rekommendationer.

52.3. Dispaschér och tingsrétt

Om forsakringstagaren eller ersattningssdkanden inte noéjer sig
med forsakringsbolagets beslut skall tvisten utredas och avgéras
av svensk dispaschoér, som &r forsta instans vid rattslig provning
om inte parterna enas om prdvning i annan ordning. Forsékrings-
bolaget betalar dispaschérens kostnader om inte ersattningsan-
spraket ar uppenbart ogrundat.

Prévning kan till sist ske vid allmén domstol (tingsratt). Talan kan
da vackas antingen vid tingsratt pa partens hemort inom Norden
eller vid tingsratt pa forsékringsbolagets hemort.

Talan med anledning av férsékringsbolagets beslut skall vackas
inom sex manader efter att parten fatt skriftligt besked om férsak-
ringsbolagets beslut och om denna tidsfrist. Efter att tidsfristen
I16pt ut foreligger inte langre rétt att vacka talan.

53. Forsakringsbolagets regressratt

53.1. Forsékringsbolagets regressrétt gentemot tredje man

Den férsakrades réatt att hos tredje man krava det erséattningsbelopp
som forsakringsbolaget betalt till den forsédkrade dvergar alltid till
férsékringsbolaget.

53.2. Férsédkringsbolagets regressrétt gentemot forsadkrings-
tagaren, den férsékrade eller person som identifieras med
den fdrsékrade

Om en foérsakringstagare, forsakrad eller person som identifieras

med den férsékrade enligt punkt 48 har férorsakat férsakringsfallet

eller asidosatt sin skyldighet enligt punkterna 42.2 (upplysnings-
plikt), 45.2 (upplysningsplikt vid faredkning), 46.1 (skyldighet att
iaktta sékerhetsforeskrifter) och 46.2 (skyldighet att iakita séker-
hetsforeskrifter vid ansvarsforsakring) far forsakringsbolaget helt
eller delvis aterkrdva den ersattning som bolaget betalt till en
forsakrad som avses i punkt 56.1. Forsékringsbolaget far med
stéd av regressratten aterkrdva hela erséattningen, om forsak-

ringsbolaget pad de grunder som anges i punkterna 42.2, 45.2,

46.1, 46.2 och 47 skulle vara fritt fran ansvar eller berattigat att

férvagra erséattning. Om erséttningen hade nedsatts enligt punk-

terna 42.2, 45.2, 46.1, 46.2 och 47, far férsékringsbolaget aterkra-
va den del av erséttningen som motsvarar nedséttningen.

54. Andring av férsakringsavtal

54.1. Andring av avtalsvillkor under férsékringsperioden
Forsakringsbolaget har ratt att under férsakringsperioden andra
premien eller andra avtalsvillkor sa att de motsvarar de nya
férhallandena om

1)férsékringstagaren eller den forsékrade har &sidosatt sin upp-
lysningsplikt enligt punkt 42.2 eller om

2)det under forsakringsperioden, i de férhallanden som forsak-
ringstagaren eller den férsékrade uppgivit fér férsakringsbola-
get nar avtalet ingicks eller i nagon omsténdighet som anteck-
nats i forsékringsbrevet har skett en sadan férandring som
avses i punkt 45.2.

Efter att ha fatt kdnnedom om ovanndmnd omstandighet skall
forsékringsbolaget utan obefogat dréjsmal sénda ett meddelande
om hur och fran vilken tidpunkt premien eller évriga avtalsvillkor
andras. | meddelandet skall ndmnas att forsékringstagaren har
ratt att sdga upp forsakringen.

54.2. Andring av avtalsvillkor vid évergéng till ny férsékringsperiod

A. Anmaélningsférfarande

Forsékringsbolaget har ratt att infér 6vergangen till ny férsakrings-
period andra forsakringsvillkor, premien och &vriga avtalsvillkor,
nar grunden fér &ndringen utgérs av



— ny eller andrad lagstiftning eller myndighetsféreskrift

— en of6rutsedd férandring i omstéandigheterna (t.ex. internationell
kris, exceptionell naturforeteelse, katastrofartad olycka).

— féréndring i det index som férsakringen ar bunden vid
— férandring i férsékringsbolagets ersattningskostnader.

Forsakringsbolaget har dessutom ratt att i férsakringsvillkoren
géra mindre &andringar som inte paverkar forsakringsavtalets
huvudsakliga innehall.

Om férsakringsbolaget féretar &ndringar av ovan beskriven art i
forsakringsavtalet skall bolaget i samband med premiefordran
sanda férsakringstagaren ett meddelande om hur premien eller
Ovriga avtalsvillkor andras. | meddelandet skall nAmnas att for-
sakringstagaren har ratt att sédga upp férsakringen. Andringen
trader i kraft vid ingangen av den férsakringsperiod som forst foljer
sedan en manad forflutit fran det meddelandet avsandes.

B. Andringar som foérutsatter att forsikringen sigs upp

Om forsakringsbolaget andrar forsakringsvillkor, premier eller
Ovriga avtalsvillkor i andra fall &n sddana som namnts i punkt A
eller om bolaget slopar en kraftigt marknadsférd forman ur forsak-
ringen, skall forsakringsbolaget sédga upp férsakringen att uppho-
ra nar forsékringsperioden gar ut. Uppsagningen skall ske skrift-
ligen senast en manad fore forsakringsperiodens utgang.

55. Forsdkringsavtalets upphdérande

55.1. Fdrsdkringstagarens rétt att sdga upp forsdkringen

Forsakringstagaren har réatt att nar som helst sdga upp en férsék-
ring att upphoéra under férsékringsperioden. Uppségningen skall
ske skriftligen. Annan uppségning ar ogiltig. Om férsakringstaga-
ren inte har angivit nagot datum, upphor férsakringen att galla nar
uppsagningsmeddelandet har &éverlamnats eller avsénts till for-
sékringsbolaget.

55.2. Férsékringsbolagets rétt att sdga upp férsdkringen under
férsdkringsperioden

Forsakringsbolaget har ratt att sdga upp en férsékring att upphéra

under forsakringsperioden, om

1 férsékringstagaren eller den férsédkrade innan férsékringen med-
delades har lamnat oriktiga eller bristfélliga upplysningar och om
forsakringsbolaget inte skulle ha meddelat férsékringen om det
hade kant till det ratta sakférhallandet

2 det under férsakringsperioden, i de férhallanden som férsa-
kringstagaren eller den foérsakrade uppgivit for forsékrings-
bolaget nar avtalet ingicks eller i ndgon omsténdighet som
antecknats i férsakringsbrevet har skett en férandring som
innebar en vasentlig faredkning och som férsékringsbolaget
inte kan anses ha beaktat nar avtalet ingicks

3 den férsakrade uppsatligen eller av grov oaktsamhet har asido-
satt en sékerhetsféreskrift

4 den forsékrade har férorsakat férsakringsfallet uppsatligen eller
av grov oaktsamhet eller

5 den forsékrade efter forsakringsfallet svikligen har ldmnat for-
sakringsbolaget oriktiga eller bristfalliga upplysningar som ar av
betydelse fér bedémningen av férsakringsbolagets ansvar.

Forsakringsbolaget skall efter att ha fatt vetskap om upp-
sagningsgrunden utan obefogat dréjsmal sdga upp forsakringen
skriftligen. Forsakringen upphor att galla en manad efter att upp-
ségningsmeddelandet har avsants.

Forsakringsbolagets ratt att sdga upp forsakringen pa grund av
underlaten premiebetalning bestdms enligt punkt 44.2.

Om férsakringen inte omfattas av Konsumentférsékringslagen far
Forsakringsaktiebolaget Alandia sadga upp férsakringen aven i
samband med skada.

55.3. Fdrsékringsbolagets rétt att sdga upp férsékringen vid
férsékringsperiodens utgdng

Forsakringsbolaget har ratt att sdga upp forsékringen att upphéra

vid forsakringsperiodens utgang. Uppsagningen skall ske skriftli-

gen senast en manad fére férsakringsperiodens utgang.

55.4. Agarbyte

Forsékringsavtalet upphodr att gélla om den férsékrade egen-
domen 6vergaér till annan ny agare an till férsakringstagaren sjalv
eller till dennes ddédsbo. Om den nya &garen tillhér Svenska
Kryssarklubbens Medelhavsseglare ett forsakringsfall intraffar
inom 14 dagar efter 4ganderattens 6vergang har den nye dgaren
dock ratt till ersattning, savida han inte sjalv har tecknat en
forsékring for egendomen.

56. Tredje mans ratt

56.1. Ovriga forsékrade, till f5rman for vilka forsékringen géller
Utdver vad som i punkt 32 i dessa forsakringsvillkor har stadgats
om den forsékrade vid ansvarsforsakring, galler férsékringen till
forman for agare, den som kopt egendomen med &garférbehall
eller motsvarande, den som har pantratt eller retentionsréatt i
egendomen samt aven i 6vrigt till férméan fér den som bér risken for
egendomen.

56.2. Den forsékrades stélining nér ett férsédkringsfall har intréffat

Forsékringsbolaget far i syfte att nedsétta eller férvagra erséattnin-
gen, gentemot en forsdkrad som avses i féregaende punkt abero-
pa stadgandena om fdérsakringstagarens eller en annan forsak-
rads asidosattande av upplysningsplikt (punkt 42.2) eller anmélan
om faredkning (punkt 45.2) endast i det fall att en férsdkrad som
avses i punkt 56.1. fére forsakringsfallet hade eller borde ha haft
kédnnedom om férsékringstagarens eller ndgon annan férsakrads
forfarande.

Varje férsékrad har rétt till den erséattning som betalas ut med
anledning av ett forsakringsfall. Forsékringstagaren far dock med
bindande verkan fér den férsdkrade férhandla med forsékrings-
bolaget samt lyfta ersattningen, utom da den férsakrade nadmns
vid namn i avtalet eller har uppgivit att han sjélv bevakar sin ratt
eller da det ar fraga om en inteckningshavares rétt att fa betalning
ur ersattningen.

56.3. Fdretrddesrétt till betalning ur erséttningen

Galler en egendomsforsakring till férman fér en person som till
sdkerhet for sin fordran har pantratt i egendomen, har denne,
aven om fordran inte har forfallit till betalning, ratt att fére dgaren fa
betalning ur erséttningen, om &garen inte har reparerat skadan
eller stéller sakerhet for reparationen. Vad som har sagts géller pa
motsvarande sétt till forman fér den som i egendomen har reten-
tionsratt till sdkerhet fér en fordran som forfallit till betalning.

Agaren har ratt att f& betalning ur erséattningen fére den som képt
egendomen med &ganderattsforbehall.

Angéende en inteckningshavares rétt att fa betalning ur ersattningen
géller vad som stadgats om inteckningshavares ratt till férsakring-
sersattning.

56.4. Den skadelidandes rétt till erséttning vid ansvarsférsdkring

Den skadelidande har vid ansvarsférsékring ratt att kréva ersatt-
ning enligt férsakringsavtalet direkt av férsakringsbolaget, om den
férsékrade har forsatts i konkurs eller annars ar insolvent.

Om ett ersattningskrav riktas till férséakringsbolaget skall bolaget
utan obefogat drojsmal underratta den férsakrade om saken samt
ge honom tillfalle att lagga fram en utredning om férsékringsfallet.
Den forsékrade skall ocksa informeras om drendets senare hand-
laggningsskeden.

Om férsakringsbolaget godkénner den skadelidandes ersatt-
ningskrav ar godkénnandet inte bindande fér den férsékrade.

56.5. Den skadelidandes rétt till sékande av &ndring vid
ansvarsférsékring

Den skadelidande har vid ansvarsférsékring ratt att med anled-

ning av erséattningsbeslutet séka andring enligt punkt 52.

57. Andra fragor som behandlas i Lagen om
forsdkringsavtal och Konsumentférsakringslagen

| dessa lagar aterfinns stadganden ocksa bl.a om féljande fragor:
Tillampningsomrade

Stadgandenas tvingande karaktar

Fall dar oriktiga upplysningar eller fare6kning saknar betydelse
Premiebetalning genom bank eller post

Preskription av premiefordran

Dubbelférsékring

Foérdelning av férsakringsgivarnas ansvar vid dubbelférsékring
Betalning till fel person

58. Lag som tillampas

For forsakringen galler i Ovrigt svensk lagstiftning och sarskilt
Lagen om férsékringsavtal och fér konsumenternas del &ven
Konsumentférséakringslagen.
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